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PL piot zdalnego sterowania Situo 1 Variation io

pozwala sterowa¢ jednym urzadzeniem lub
grupa kilku urzadzen io-homecontrol® (markizy,
rolety, oSwietlenie, Zaluzje poziome,itd..). Pilot
zdalnego sterowania Situo 5 Variation A/M io pozwala
sterowac maks. 5 grupami sktadajacymi sie z jednego
lub kilku urzadzen io-homecontrol®.

1. Bezpieczenstwo i odpowiedzialno$é

1. 1. Odpowiedzialno$¢
Uzytkownik powinien zachowac niniejsze instrukcje.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji lub uzycie produktu
poza zakresem stosowania jest zabronione i
spowoduje zwolnienie producenta z odpowiedzialnosci
oraz utrate gwarancji Somfy.
Ten produkt Somfy powinien by¢ instalowany przez
specjaliste z zakresu urzadzen mechanicznych i
automatyki w budynkach mieszkalnych. Instalator
musi ponadto stosowac sie do norm i przepisow
obowiazujacych w kraju, w ktorym jest wykonywany
montaz, oraz przekazac klientom informacje dotyczace
warunkow uzytkowania i konserwacji produktu.
Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompatybilnos¢
tego urzadzenia z powiazanymi urzadzeniami
i akcesoriami. W przypadku pojawienia sie
watpliwosci podczas montazu tego produktu i/lub
w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy
skonsultowac sie z przedstawicielem Somfy lub
odwiedzi¢ strone internetowa www.somfy.com.

1. 2. Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

W przypadku stosowania z napedem nalezy rowniez
zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi napedu.

Nie wolno instalowac ani uzywac tego produktu na
zewnatrz.

Nie pozostawiac produktu w zasiegu dzieci.

Nie uzywac $rodkow z dodatkiem materiatow Sciernych ani
rozpuszczalnikow do jego czyszczenia.

Nie nalezy narazac produktu na uderzenia i upadki,
na dziatanie substancji tatwopalnych lub zrodet
ciepta, chroni¢ przed wilgocia i rozpryskujacymi
ptynami, nie zanurzac.

A Ostrzezenie

Ten produkt zawiera jedna baterie guzikowa.
Nie potykac baterii: ryzyko poparzenia chemicznego w
ciggu zaledwie 2 godzin, ktore moze zagrazac zyciu.
W przypadku wtozenia baterii w ciato lub w przypadku
jakichkolwiek ~ watpliwosci, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.
Przechowywat baterie (nowe i uzywane) oraz produkt
poza zasiegiem dzieci. Jezeli komora na baterie nie
jest zamknieta, nie uzywac produktu i przechowywac
go poza zasiegiem dzieci.
Ryzyko wybuchu, wycieku ptynu lub ulatniania sie z
baterii tatwopalnego gazu w przypadku, gdy bedzie na
nia oddziatywac wysoka temperatura (nagrzany piecyk,
ogien), zostanie zgnieciona, przecieta lub narazona na
dziatanie powietrza pod skrajnie niskim ciSnieniem.
Nie wolno tadowac baterii jednorazowego uzytku.
2. Szczegotowy opis Situo 1 Variation io i
Situo 5 Variation A/M io (Rysunek A)

2. 1. Widok z przodu

@ Zaczep uchwytu nasciennego

® Przycisk Gora / Wiaczanie / Otwieranie

® Przycisk STOP / my

@ Regulator

® Przycisk Dot/ Wytaczanie / Zamykanie

® Kontrolka nacisniecia na przycisk

@ Przetacznik wyboru trybu autom./recz.

® Kontrolki naciskania na przyciski i wyboru grupy
® Przetacznik wyboru grupy

2. 2. Widok z tytu
® Przycisk PROG

2. 3. Widok bez tylnej pokrywy
® Kontrolki 1,2, 3, 4 (tryby uzytkowania)
® Przetacznik  wyboru trybu  uzytkowania
(przycisk [E])
@ Przetacznik  wyboru  specjalnego  trybu
autonomicznego (przycisk [Al
® Uchwyt nascienny.
3. Wybieranie grup na pilocie
Situo 5 Variation A/M io (Rysunek B)
® Przed kazdg czynnoscig wykonywang z uzyciem
pilota Situo 5 Variation A/M io nalezy sie upewnic,
Ze zostata wybrana wtasciwa grupa urzqdzen.
- Krotkie nacisniecie na przetacznik wyboru grupy @:
wizualizacja wybranej grupy.
- Kolejne nacisnigcia: zmiana wybranej grupy.
Kontrolka (® kazdej z grup od 1 do 4 wiacza sie
oddzielnie, a nastepnie przy wyborze grupy 5 zapalaja
sie wszystkie kontrolki.

4. Instalacja

4. 1. Dodawanie / Usuwanie pilota zdalnego
sterowania Situo Variation io

® Aby zaprogramowaé pierwszy punkt sterowania:
nalezy zapoznac sie z instrukcjg napedu lub
odbiornika io.

Aby dodac lub usuna¢ pilot Situo Variation io do/z

urzadzenia: (Rysunek C)

1) Na indywidualnym punkcie sterowania juz

powiazanym z urzadzeniem:

« Nacisnac i przytrzymac (ok. 2 s) przycisk PROG.
do momentu, az urzadzenie wykona ruch w
jednym kierunku i z powrotem.

2) Na pilocie Situo Variation io, ktory ma by¢ dodany
lub usuniety:
®@w przypadku Situo 5 Variation A/M io, najpierw
wybrac grupe®,

« Nacisnac kratko na przycisk PROG.: urzadzenie
wykonuije ruch w jednym kierunku i z powrotem,
i pilot Situo Variation io jest dodany lub usuniety.

4. 2. Zmiana trybu uzytkowania (Rysunek D)
® Aby zapoznaé sie z réznymi trybami uzytkowania:
patrz 5.1.
Fabrycznie, kazda grupa znajduje sie w trybie 3.
1) W przypadku Situo 5 Variation A/Mio, najpierw
wybra¢ grupe ®.
2) Zdjac tylng pokrywe pilota zdalnego sterowania.
3) Nacisna¢ na przycisk [E]

« Kratkie nacisnigcie: sprawdzenie trybu
powiazanego z grupa.

« Kilka naci$niec: zmiana trybu powigzanego z
grupa (patrz rozdz. 5.1).

4) Zatozyc tylng pokrywe.

4. 3. W przypadku urzadzenia autonomicznego
innego niz urzadzenie Somfy (Rysunek E)

® Wykona¢ te procedure wylgczenie w celu
sterowania  urzqdzeniem  autonomicznym
marki  partnerskiej firmy Somfy.
W przypadku pilota Situo 5 Variation A/M io, wigczy¢
specjalny tryb autonomiczny przewidziany dla kazdej
grupy powigzanej z tego typu urzqdzeniem.

1) W przypadku Situo 5 Variation A/Mio, najpierw
wybraé grupe @®.

2) Zdjac tylng pokrywe pilota zdalnego sterowania.

3) Aby sprawdzi¢c aktualnie wiaczony tryb:
nacisnac krétko na przycisk [A] @

tryb standardowy (wtaczony tryb autonomiczny
marki Somfy).

« Kontrolka (®/(™ miga = wtaczony specjalny tryb
autonomiczny.

4) W celu zmiany trybu: nacisnac i przytrzymaé
przycisk [A] @ do momentu, az nastapi zmiana
stanu kontrolki: wskazuje nowy tryb.

5) ZatozyC tylng pokrywe.

4. 4. Mocowanie (Rysunek F)
A Ten produkt nie powinien by¢ instalowany na wysokosci
powyzej 2 m.

1) Zdjac folie ochronng z warstwy klejacej znajdujacej
sie z tybu uchwytu nasciennego.

2) Przymocowac uchwyt nascienny do ptaskiej, czystej
i suchej powierzchni. Docisnag, aby dobrze przywart
do powierzchni.

3)  Umiescic Situo Variation io na uchwycie montazowym.

5. Uzytkowanie
® Przed kazdg czynnosciq wykonywang z uzyciem pilota
Situo 5 Variation A/M io nalezy sie upewnic, Ze zostata
wybrana wiasciwa grupa.
5. 1. Tryb uzytkowania

Urzadzenie Situo Variation io posiada 4 wstepnie

zaprogramowane tryby uzytkowania. Pozwalaja one

wybrac wiasciwy tryb uzytkowania, zaleznie od roznych
urzadzen grupy, ktdre maja by¢ sterowane.

- Tryb 1: Pozwala sterowac wszystkimi urzadzeniami
io-homecontrol®, na przyktad roletami, markizami,
bramami  garazowymi, bramami  wjazdowymi,
oknami... Regulator nie jest aktywny.

- Tryb 2: Regulator jest aktywny i umozliwia zmiane
natezenia o$wietlenia i temperatury ogrzewania.

- Tryb 3: Regulator jest aktywny i umozliwia sterowanie
katem nachylenia lamel Zaluzji fasadowych i rolet z
lamelami o regulowanym kacie nachylenia.

- Tryb 4: Regulator jest aktywny i umozliwia
sterowanie  katem  nachylenia  lamel
wewnetrznych zaluzji poziomych.

5. 2, Przyciski A / V' (Rysunek G)
Zaleznie od rodzaju sterowanego urzadzenia:
- /\:Gora/ Wiaczanie / Otwieranie
- \V: D6t/ Wytaczanie / Zamykanie
Szczegolny przypadek RGB LED Receiver io oraz Tunable
White LED Receiver io:
- Krotkie naciénigcie na A\ lub V': Wiaczenie lub
wytaczenie.

- Naci$niecie z przytrzymaniem na A lub V: Zmiana
koloru.
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- 5. 3. Regulator (Rysunek H)

Umozliwia:
- Zmiane kata nachylenia lamel o regulowanym kacie
nachylenia.
- Zmiane natezenia $wiatta i temperatury ogrzewania.

® Obrdcenie o 1 skok: odchylenie lamel o 1 skok, zmiana
natezenia o$wietlenia i temperatury ogrzewania
poprzez zmiang skoku regulatora.

® Obrécenie o liczbe n skokow: n etapdw odchylania
lamel, n etapow wprowadzania zmian nateZenia
oswietlenia i temperatury ogrzewania.

Szybkie obrdcenie: petne odchylenie lamel, oswietlenie

wytgczone lub  maksymalne natezenie Swiatta,

ogrzewanie wytqczone lub ustawione na maksimum.
5. 4. Przycisk STOP/my (Rysunek I)

- Aby zatrzymac aktywacje urzadzenia, wcisna¢ na
kratko przycisk my.

- Jezeli urzadzenie jest zatrzymane, aby ustawic je w pozycji
komfortowej (my), nalezy wcisnac krétko przycisk my.

5. 5. Ustawianie, zmiana lub usuwanie pozycji
komfortowej (my) (Rysunek J)

- W celu zaprogramowania pozycji komfortowej (my)
ustawi¢ urzadzenie w zadanej pozycji, nastepnie wcisnac
i przytrzymac (ok. 5 s) przycisk my.

- Aby usuna¢ pozycje komfortowg (my), ustawic
urzadzenie w tej pozycji, weisnac i przytrzymac (ok. 5 s)
przycisk my.

5. 6. Przetacznik wyboru trybu autom./recz.
(Rysunek K)

Aby zmieni¢ tryb, nalezy zmieni¢ potozenie przetacznika

trybu na autom. lub recz. @

1) Tryb autom.: urzadzenia grup reaguja na wszystkie
pozostate punkty sterowania i czujniki, z ktorymi sg
powiazane (indywidualne elementy sterujace, ogolne
elementy sterujace, zegary).

2) Tryb recz.: blokuje wszystkie polecenia przestane przez
automatyczne mechanizmy (elementy sterujace typu
TaHoma, zegary, automatyczne mechanizmy stoneczne,
czujniki), z ktorymi urzadzenia grup sa powigzane.

6. Ustawienia zaawansowane

6. 1. Zmiana kierunku obrotu lamel (zaluzji
poziomych) (Rysunek L)
® Czynnosé ta jest mozliwa do wykonania wytgcznie w
trybach uzytkowania 3 i 4.

Jesli kierunek nadany regulatorowi nie odpowiada

kierunkowi obrotu lamel:

1) W przypadku Situo 5 Variation A/M io, najpierw wybra¢
grupe ®.

2) Zdjac tylna pokrywe pilota zdalnego sterowania.

3) Nacisna¢ na przycisk [E] @i przytrzyma¢ do momentu,
az kontrolka zacznie migac (>5s) (po zwolnieniu przycisku
[E] ®, kontrolka pozostaje wtaczona na state).

4) Nacisnac na \/ (ruch w jednym kierunku i z powrotem
lamel).

5) Nacisnac na przycisk [EJ®i przytrzymac do momentu,
az kontrolka zmieni stan (> 2s), aby zatwierdzi¢
(kontrolka wtaczona na state => kontrolka migajaca).

6) Sprawdzic kierunek obrotu lamel za pomoca regulatora.

7) Zatozy¢ tylng pokrywe.

6. 2. Ustawienie skoku regulacji nachylenia lamel
(zaluzji poziomych) (Rysunek M)
Czynnos¢ ta jest mozliwa do wykonania wytgcznie w
trybach uzytkowania 3 i 4.

1) W przypadku Situo 5 Variation A/M io, najpierw wybra¢
grupe &

2) Zdjac tylng pokrywe pilota zdalnego sterowania.

3) Nacisna¢ na przycisk [E] @i przytrzyma¢ do momentu,
az kontrolka zacznie migac (>5s) (po zwolnieniu przycisku
[E] @, kontrolka pozostaje wtaczona na state).

4) «Wyprobowac» dziatanie regulatora, dopasowujac
skok regulacji lamel zaluzji (reakcje lamel).

« Przesuniecie regulatora w prawo: Zwiekszenie
skoku.

« Przesuniecie regulatora w lewo: Zmniejszenie
skoku.

5) Nacisnac na przycisk [E1 i przytrzyma¢ do momentu,
az kontrolka zmieni stan (> 2s) (kontrolka wtaczona na
state => kontrolka migajaca w celu zatwierdzenia).

6) Zatozyc tylng pokrywe.

6. 3. Kopia ustawien z innej grupy (Rysunek N)
® Mozliwe jest kopiowanie ustawieri wprowadzonych w
trybie uzytkowania 3 lub 4. Ta kopia jest wykonywana
we wszystkich grupach urzqdzen wykorzystujgcych
tryb uzytkowania 3 lub 4.
Kopiowane parametry to:
« Kierunek obrotu lamel.
« Ustawienie skoku nachylenia lamel.

1) Najpierw nalezy wybra¢ grupe ®.

2) Zdjac tylng pokrywe pilota zdalnego sterowania.

3) Nacisna¢ na przycisk [E] @ i przytrzyma¢ do momentu,
az kontrolka zacznie migac (>5s) (po zwolnieniu przycisku
[E]®, kontrolka pozostaje wtaczona na state).

4) Ponownie nacisnaé na przycisk [E1i przytrzymaé do
momentu, az kontrolka przestanie migac (>5s).

5) Zatozyc tylng pokrywe.

6. 4. Przywrdcenie konfiguracji fabrycznej (Rysunek
0)

® W przypadku  pilota  Situo 5 Variation A/M io,

przywrdcenie konfiguracji fabrycznej dotyczy Sgrup.

Ustawienia fabryczne:

« Grupa 1 aktywna (w przypadku
Situo 5 Variation A/M io)
« Tryb uzytkowania w potozeniu 3

- Specjalny tryb autonomiczny wytaczony
« Kierunek obrotu lamel ustawiony domyslnie
« Ustawienie skoku regulacji nachylenia lamel
domyslne.
1) Zdjac tylna pokrywe pilota zdalnego sterowania.
2) Réwnoczesnie nacisnac na przycisk [A] @i [E] @
(kontrolki trybow uzytkowania 1 3 migaja).
3) Zatozyc tylng pokrywe.

7. Wskazowki i zalecenia

W celu wymiany ostatniego zagubionego lub
uszkodzonego punktu sterowania, nalezy skontaktowac
sie ze specjalista z zakresu urzadzen mechanicznych i
automatyki w budynkach mieszkalnych.

8. Wymiana baterii (Rysunek P)

Przeczyta¢  rozdziat  Zalecenia  dotyczqce
bezpieczenistwa.

A Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na

baterie niewtasciwego typu.

1) Zdja¢ tylnga pokrywe pilota zdalnego sterowania
zgodnie z rysunkiem.

2) Przy pomocy plastikowego przedmiotu wypchna¢
zuzyta baterie z gniazda.

3) Wiozyc baterie CR 2430 3 V tak, by widoczny byt na niej
znak (+). Zachowac odpowiednia biegunowosc. Zaciski
zasilajace nie moga by¢ zwarte.

4) Wsunac baterie catkowicie do gniazda.

5) Zatozy¢ tylng pokrywe.

Nalezy pamietac, by oddziela¢ baterie i
E akumulatory od odpaddw innego typu i poddawac
je recyklingowi w lokalnych punktach zbidrki.

Dbamy o nasze $rodowisko. Nie wyrzucaj
urzadzenia z odpadami domowymi. Przekaz je do
= Certyfikowanego punktu zbiorki w celu recyklingu.

8. Dane techniczne

Wykorzystywane pasma czestotliwosci i moc
maksymalna:

868,700 MHz - 869,200 MHz ERP <25 mW.
Zasieg transmisji radiowej (wolna przestrzen, w
zaleznosci od otoczenia): 150 m.

Temperatura pracy: od 0°C do + 48°C

Zasilanie: 1 bateria typu CR2430, 3 V.

c Firma SOMFY ACTIVITES SA oswiadcza niniejszym,

ze urzadzenie radiowe opisane w tej instrukcji jest
zgodne z wymogami Dyrektywy radiowej 2014/53/UE oraz innymi
podstawowymi wymogami stosownych Dyrektyw europejskich. Petny
tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod adresem internetowym
www.somfy.com/ce.
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